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À tous les actionnaires,

Veuillez noter qu’à compter du 1er novembre 2024, la Société de fiducie Computershare 
du Canada (« Computershare ») a remplacé la Société de fiducie TSX en tant qu’agent 
de transfert et d’agent comptable des registres, agent payeur de dividendes, et agent du 
régime de réinvestissement des dividendes de la Compagnie Pétrolière Impériale Ltée 
(« L’Impériale »). Veuillez consulter la section 6 au verso pour obtenir les coordonnées pour 
toutes les questions relatives aux actionnaires.

Grâce à Computershare, vous pouvez profiter du Centre des investisseurs, un portail libre-
service en ligne réservé aux actionnaires. Ce portail vous permet de mettre à jour les détails 
de votre compte, de consulter les relevés et les formulaires fiscaux, de vous inscrire à la 
transmission électronique, de mettre à jour vos informations bancaires, de vous inscrire au 
régime de réinvestissement des dividendes, et bien plus encore. Il vous suffit de vous rendre 
à l’adresse www.centredesinvestisseurs.com/imperial et de vous inscrire en utilisant votre 
numéro de compte de porteur (situé dans la colonne de droite).

L’Internal Revenue Service (IRS) exige que Computershare retienne les impôts au taux 
applicable de la retenue de garantie pour les personnes des États-Unis qui n’ont pas 
d’attestation fiscale W-9. En tant que nouvel agent payeur de l’Impériale, nous avons 
besoin d’une nouvelle certification de votre numéro de sécurité sociale ou de votre numéro 
d’identification de l’employeur des États-Unis. Si le formulaire W-9 n’est pas rempli et 
renvoyé, votre compte peut faire l’objet d’une retenue de garantie au taux d’imposition 
applicable sur tous les dividendes et produits de vente. Veuillez lire les directives au verso du 
formulaire pour le remplir correctement et renvoyez-le à Computershare dans l’enveloppe 
préaffranchie fournie. Le cas échéant, veuillez retourner le formulaire W-9 avant le 1er 
janvier 2025.

Renseignements importants pour les actionnaires :

Sans support papier. 
Inscrivez-vous à la 

transmission électronique.

Des questions?
Nous sommes là pour vous aider

www.centredesinvestisseurs.com/imperial

imperial@computershare.com

 

  
Amérique du Nord : 1 877 296-3716 
(numéro sans frais)
Hors Amérique du Nord : 514 982-7685

Société de fiducie Computershare du Canada
•100, avenue University, 8e étage Toronto (Ontario)

•  �Balayez le code QR ici pour 
vous inscrire ou modifier vos 
préférences de transmission. 
www.centredesinvestisseurs.
com/imperial

Accès au compte en ligne

Formulaire W-9 de l’IRS

1

2

C0000012345
Numéro de compte du porteur : 

Détails de votre compte

•  �Inscrivez-vous à 
www.centredesinvestisseurs.com/
imperial pour gérer les détails de votre 
compte, accéder aux documents par voie 
électronique et plus encore

•  �L’Impériale encourage tous les 
actionnaires à envisager de s’inscrire 
au régime. Reportez-vous au point 4.

Veuillez visiter le Centre 
des investisseurs

Régime de 
réinvestissement des 
dividendes et d’achat 

d’actions facultatif 

CPUQC01.E.INT/000001/i1234



Sample

Avis de confidentialité
Computershare s’engage à protéger vos renseignements personnels. Vous trouverez notre Code de confidentialité à l’adresse www.computershare.com.

En tant que nouvel agent payeur de L’Impériale, Computershare exigera que vous remplissiez la nouvelle attestation du statut de résidence 
de l’Agence du revenu du Canada (ARC) afin d’appliquer le taux de retenue d’impôt prévu par la convention fiscale en vigueur au moment 
du versement. Pour cette raison, vous devrez peut-être remplir le formulaire NR301 et le renvoyer à Computershare si vous êtes un 
contribuable non canadien résidant dans un pays avec lequel le Canada a conclu une convention fiscale et que vous êtes admissible au 
taux d’imposition réduit ou à l’exemption prévue par la convention sur la totalité ou une partie de vos revenus. Veuillez lire les directives au 
verso du formulaire pour le remplir correctement et renvoyez-le à Computershare dans l’enveloppe préaffranchie fournie. Le cas échéant, 
veuillez retourner le formulaire NR301 avant le 1er janvier 2025.

Le régime de réinvestissement des dividendes et d’achat d’actions facultatif (le « régime ») de L’Impériale offre aux actionnaires inscrits 
deux moyens pratiques d’enrichir leur portefeuille d’actions de L’Impériale à un coût de transaction relativement faible :

	 1. �Option de réinvestissement des dividendes — L’actionnaire peut choisir de réinvestir ses dividendes, en totalité ou en partie, dans 
l’achat d’actions ordinaires additionnelles. 

	 2. �Option d’achat d’actions — L’actionnaire peut investir, chaque trimestre civil, entre 50 $ et 25 000 $ dans l’achat d’actions 
ordinaires additionnelles.

Vous trouverez plus de détails au sujet du régime en ligne à www.centredesinvestisseurs.com/imperial. Si vous souhaitez vous inscrire au 
régime, veuillez remplir le formulaire d’inscription ci-joint (et, si vous le souhaitez, le formulaire d’achat au comptant facultatif), ainsi que le 
formulaire d’autocertification de la Loi sur la conformité fiscale des comptes étrangers (FATCA) et des Normes communes de déclaration 
(CRS), et les retourner à Computershare dans l’enveloppe affranchie fournie.

Veuillez noter que des modifications ont été apportées récemment au régime. Pour de plus amples informations, veuillez consulter l’encart 
séparé joint à cette lettre.

Obtenez plus rapidement et plus facilement vos paiements de dividendes et de ventes du régime! Vous pouvez faire déposer vos 
versements directement sur votre compte bancaire canadien en remplissant et en renvoyant le formulaire d’autorisation de dépôt direct 
électronique ci-joint, ou en vous inscrivant en ligne à l’adresse www.centredesinvestisseurs.com/imperial.

Computershare se réjouit d’offrir aux actionnaires de L’Impériale un service exceptionnel en répondant à toutes les questions relatives aux 
comptes.  Pour tous vos besoins en tant qu’actionnaire, veuillez contacter Computershare de l’une des façons suivantes :

En ligne par l’intermédiaire du portail libre-service à : www.centredesinvestisseurs.com/imperial

Par courrier à : Société de fiducie Computershare du Canada, 100, avenue University, 8e étage, tour Nord, Toronto (Ontario) M5J 2Y1.

Par téléphone au 1 877 296-3716 (sans frais aux É.-U. et au Canada) ou au 1 514 982-7685.

Par courriel à : at imperial@computershare.com

Pour les actionnaires résidant aux É.-U., veuillez contacter Computershare Trust Company, N.A. par courrier à : Computershare Trust 
Company, N.A., P.O. Box 43078, Providence, Rhode Island, USA 02940-3078 ou par téléphone au 1 877 296-3716.

Formulaire NR301 de l’ARC

Régime de réinvestissement des dividendes et d’achat d’actions facultatif

Service de dépôt direct

Coordonnées
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Form W-9 Request for Taxpayer Identification Number and Certification

Signature of U.S. Person - Please keep signature within the box

Taxpayer Identification Number (TIN)A

Social Security Number				          Employer Identification Number

OR

C Exemptions

If you are exempt from backup withholding, enter in this box 
any code that may apply to you. See Exempt Payee Codes on 
the back of this form.

If you are exempt from FATCA Reporting, enter in this box 
any code that may apply to you. See Exemption from FATCA 
Reporting Codes on the back of this form.

D Certification
Under penalties of perjury, I certify that:
1. The number shown on this form is my correct Taxpayer Identification Number, and
2. �I am not subject to backup withholding because: (a) I am exempt from backup withholding, or (b) I have not been notified by the Internal Revenue Service (IRS) that I am subject to backup withholding as a 

result of a failure to report all interest or dividends, or (c) the IRS has notified me that I am no longer subject to backup withholding, and
3. I am a U.S. citizen or other U.S. person (defined on reverse).
4. The FATCA code(s) entered on this form (if any) indicating that I am exempt from FATCA reporting is correct (defined on reverse).
Certification Instructions. You must cross out item 2 above if you have been notified by the IRS that you are currently subject to backup withholding because you have failed to report
all interest and dividends on your tax return.

+

+4 U S W 9

Enter your TIN for the above registered name and address in the appropriate box. For individuals, this is your Social Security number (SSN).
For other entities, it is your Employer Identification Number (EIN). COMPLETE ONLY ONE BOX.

Send form to Computershare.  Do not send to the IRS.

This form must be signed and dated for us to accept as proper certification.
Daytime Telephone Number

.

0212OB (Rev. 03-2024)

Dear Shareholder:
Our records indicate that your U.S. Social Security Number or Employer Identification Number is not certified. If this Form W-9 is not completed and returned, your account may be subject to backup 
withholding at the applicable tax rate on all dividends and sale proceeds. 
For joint tenant accounts, the TIN provided must belong to the first owner listed above to avoid backup withholding.

Sign Here

B Federal Tax Classification
Check appropriate box (required); check only ONE of the following boxes:

Note: For a single-member LLC that is disregarded, check the appropriate box below for the tax 
classification of the single-member owner.

Individual/ Sole Proprietor 
or Single-Member LLC

If you checked “Partnership” or “Trust/estate”, and you are providing this form to a partnership, trust, or estate in which you have an ownership interest, 
check this box if you have any foreign partners, owners, or beneficiaries. See instructions .  .  .  .  .  .  .  .  . 

C Corporation S Corporation Trust/ Estate

Limited Liability Company
or

Other Classification
If you are an LLC or Other Classification, do not 
complete this form. You must complete an IRS 
Form W-9. This form can be found on the IRS 
website at www.irs.gov. See “Limited Liability 
Company or Other Classification” on the back of 
this form for more information.

Partnership

Exempt Payee Code (if any) Exemption from FATCA Reporting Code (if any)

Use a black pen. Print in  
CAPITAL letters inside the grey 
areas as shown in this example.

A B C 1 2 3 X

Date (mm/dd/yyyy)

8th Floor, 100 University Avenue
Toronto, Ontario  M5J 2Y1

Telephone  1-800-564-6253
www.computershare.com

I O X Q

MR A SAMPLE
DESIGNATION (IF ANY)
ADD 1
ADD 2
ADD 3
ADD 4
ADD 5
ADD 6

CPUQC01.E.INT/000001/i1234

C1234567890 	  XXX
Holder Account Number 



How to complete this form

The Internal Revenue Service (IRS) requires us to withhold taxes for the applicable rate of backup withholding for U.S. persons without a W-9 tax certification who are not otherwise exempt.
Parties acting as disbursement agents, such as Computershare, must withhold and pay to the IRS the applicable tax rate of such payments under certain conditions. This is called “backup
withholding.” Payments that may be subject to backup withholding include interest, dividends, broker and barter exchange transactions, and royalties. Supplying us with your correct Taxpayer
Identification Number (TIN), and signing this form will generally allow you to receive your payments without being subject to backup withholding. Failure to supply your TIN, or supplying us with
an incorrect TIN, could result in a $50.00 penalty being assessed by the IRS. Receipt of a completed Form W-9 will discontinue backup withholding unless otherwise required.

Backup Withholding

.

0212RB

Taxpayer Identification
Social Security Number (SSN) - If you are completing this on behalf of one of these 
parties, include the appropriate Social Security Number, as indicated below.
1.	 Individual (The Individual)
2.	� Two or more individuals (joint account) (The actual owner, or if combined funds, the 

first individual on the account)
3.	� Custodian account of a minor (Uniform Gift to Minors Act or Uniform Transfers to 

Minors Act) (The minor)
4.	 a. �The usual revocable savings trust (Grantor is also trustee) 

(The grantor-trustee)
	 b. �So-called trust account that is not a legal or valid trust under state law 

(The actual owner)
5.	 Sole proprietorship (The owner)
6.	 Grantor trust filing under Optional Filing Method 1 (The grantor)

Employer Identification Number - If you are completing this on behalf of one of these 
entities, include the appropriate Employer Identification Number, as indicated below.
7.	 Disregarded entity not owned by an individual (The owner)
8.	 A valid trust, estate, or pension trust (Legal entity)
9.	� Corporation or LLC electing corporate status on Form 8832 or Form 2553 

(The corporation)
10.	� Association, club, religious, charitable, educational or other tax exempt organization 

(The organization)
11.	 Partnership or multi-member LLC (The partnership)
12.	 A broker or registered nominee (The broker or nominee)
13.	� Account with the Department of Agriculture in the name of a public entity 

(The public entity)
14.	� Grantor trust filing Form 1041 or under the Optional Filing Method 2, requiring Form 

1099 (see Regulations section 1.671-4(b)(2)(i)(B))

Limited Liability Company or Other Classification
If you are a Limited Liability Company or Other entity, complete an IRS Form W-9 found on the IRS website www.irs.gov. Be sure to include the information required in the IRS instructions for a 
Limited Liability Company (LLC). Return the completed form to the address below.

Exempt Payee Code
Generally, individuals (including sole proprietors) are not exempt from backup withholding. 
Corporations are exempt from backup withholding for certain payments, including interest 
and dividends. Corporations are not exempt from backup withholding for payments made in 
settlement of payment card or third party network transactions. Note: if you are exempt from 
backup withholding, you should still complete this form to avoid possible erroneous backup 
withholding.
1.	� An organization exempt from tax under section 501(a), any IRA, or a custodial account 

under section 403(b)(7) if the account satisfies the requirements of section 401(f)(2)
2.	� The United States or any of its agencies or instrumentalities other than an account 

maintained by an FFI
3.	� A state, the District of Columbia, a territory of the United States, or any of their political 

subdivisions or instrumentalities
4.	 A foreign government or any of its political subdivisions or instrumentalities
5.	 A corporation
6.	� A dealer in securities or commodities required to register in the United States, the 

District of Columbia, or a possession of the United States
7.	� A futures commission merchant registered with the Commodity Futures Trading 

Commission
8.	 A real estate investment trust
9.	� An entity registered at all times during the tax year under the Investment Company Act 

of 1940
10.	 A common trust fund operated by a bank under section 584(a)
11.	 A financial institution as defined under section 581.
12.	 A middleman known in the investment community as a nominee or custodian
13.	 A trust exempt from tax under section 664 or described in section 4947

The following codes identify payees that are exempt from reporting under FATCA. These 
codes apply to persons submitting this form for accounts maintained outside of the United 
States by certain foreign financial institutions. Therefore, if you are only submitting this form 
for an account you hold in the United States, you may leave this field blank.
A.	� An organization exempt from tax under section 501(a) or any individual retirement plan 

as defined in section 7701(a)(37)
B.	 The United States or any of its agencies or instrumentalities
C.	� A state, the District of Columbia, a possession of the United States, or any of their 

political subdivisions or instrumentalities
D.	� A corporation the stock of which is regularly traded on one or more established 

securities markets, as described in Reg. section 1.1472-1(c)(1)(i)
E.	� A corporation that is a member of the same expanded affiliated group as a corporation 

described in Reg. section 1.1472-1(c)(1)(i)
F.	� A dealer in securities, commodities, or derivative financial instruments (including 

notional principal contracts, futures, forwards, and options) that is registered under the 
laws of the United States or any state

G.	 A real estate investment trust
H.	� A regulated investment company as defined in section 851 or an entity registered at all 

times during the tax year under the Investment Company Act of 1940
I.	 A common trust fund as defined in section 584(a)
J.	 A bank as defined in section 581
K.	 A broker
L.	 A trust exempt from tax under section 664 or described in section 4947(a)(1)
M.	 A tax exempt trust under a section 403(b) plan or section 457(g) plan

Exemption from FATCA Reporting

Definition of a U.S. Person. For federal tax purposes, you are considered a U.S. person if you are:
	 • An individual who is a U.S. citizen or U.S. resident alien,
	 • A partnership, corporation, company, or association created or organized in the United States or under the laws of the United States,
	 • An estate (other than a foreign estate), or
	 • A domestic trust (as defined in Regulations Section 301.7701-7).

Computershare
100 University Avenue, 8th Floor,
Toronto, Ontario M5J 2Y1

Please return the completed form to:

Privacy Notice: Computershare is committed to protecting your personal information. In the course of providing services to you and our corporate clients, we receive non- public personal information about you-from 
transactions we perform for you, forms you send us, other communications we have with you or your representatives, etc. This information could include your name, contact details (such as residential address, correspondence 
address, email address), social insurance number (SIN), tax identification number (TIN), survey responses, securities holdings and other financial information. We use this to administer your account, to better serve your 
and our clients’ needs and for other lawful purposes relating to our services. Computershare may transfer personal information to other companies located outside of your province within Canada, or outside of Canada that 
provide data processing and storage or other support in order to facilitate the services it provides. Where we share your personal information with other companies to provide services to you, we ensure they have adequate 
safeguards to protect your personal information as per applicable Canadian privacy laws.. We also ensure the protection of rights of data subjects under the General Data Protection Regulation, where applicable. We have 
prepared a Privacy Code to tell you more about our information practices, how your privacy is protected and how to contact our Chief Privacy Officer. It is available at our website, www.computershare.com, or by writing 
to us at 100 University Avenue, Toronto, Ontario, M5J 2Y1.
You are required to provide your SIN/TIN if we require it for income reporting. Computershare may also ask for your SIN/TIN as an identification-security measure if you call or write to request service on your account; however 
you may decline this usage. (Last Update: September 2023)
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Écrire à l’encre noire, en caractères d’imprimerie et 
en MAJUSCULES dans les zones grises, comme 
dans l’exemple ci-contre

A B C 1 2 3 X

Formulaire NR301 - Déclaration d’admissibilité aux avantages en vertu d’une convention fiscale pour un contribuable non-résident

Numéro d’identification non canadien 
aux fins de l’impôt

Attestation et engagement
Ce formulaire doit être signé et daté pour que nous puissions l’accepter à titre d’attestation en bonne et due forme.
•	 J’atteste que les renseignements fournis dans ce formulaire sont exacts et complets.
•	 J’atteste que le contribuable non-résident est le propriétaire véritable de tous les revenus dont il est question dans ce formulaire.
•	 �J’atteste que, à ma connaissance et selon les faits donnés, le contribuable non-résident a droit aux avantages prévus par la convention fiscale conclue entre le Canada et le pays 

indiqué sous « Votre pays de résidence », en ce qui a trait au type de revenu déclaré.
•	 Je m’engage à informer immédiatement le payeur dont je tire un revenu et à qui je remets ce formulaire de tout changement apporté aux renseignements fournis dans ce formulaire.

+

+

Votre pays de résidence

Type de revenu déclaré

Veuillez lire le verso du formulaire pour obtenir des instructions sur la façon de remplir ce formulaire.

Intérêts, dividendes 
et/ou redevances

Revenu de fiducie Autre _____________________________________________
	                 Précisez le type de revenu	

Particulier

Type de bénéficiaire et numéro d’identification canadien aux fins de l’impôt Remplissez cette section uniquement si vous avez un numéro d’identification canadien aux fins de l’impôt

Société

Entrez votre numéro d’assurance sociale 
ou votre numéro d’identification aux fins 

de l’impôt

Entrez le numéro d’entreprise de votre 
société

Entrez le numéro de compte de la fiducieFiducie

R C

T

Signature du contribuable non-résident ou de la personne autorisée

Envoyez ce formulaire à Computershare. Ne l’envoyez pas à l’Agence du revenu du Canada.

Nom et poste/titre de la personne autorisée Date (mm/jj/aaaa)Signez ici

4 N F 3 0 1

100 University Avenue, 8e étage
Toronto (Ontario)  M5J 2Y1

www.computershare.com/service

.

0212TA

MONSIEUR A. ÉCHANTILLON
123, RUE ÉCHANTILLON
VILLE SS  X9X 9X9
ADD 1
ADD 2
ADD 3
ADD 4 
ADD 5
ADD 6

C 1234567890	 I N D

Numéro de compte du porteur

CPUQC01.E.INT/000001/i1234



Renseignements importants

.

0212VA

Computershare
100 University Avenue, 8e étage
Toronto (Ontario)  M5J 2Y1

Si aucune enveloppe-réponse n’est jointe, 
Veuillez faire parvenir le formulaire dûment rempli à :

Pourquoi devrais-je remplir ce formulaire?
Il incombe à Computershare de retenir et de verser l’impôt de la partie XIII au taux approprié, et vous êtes responsable de toute insuffisance. Pour cette raison, un 
formulaire NR301 dûment rempli nous permettra d’appliquer un taux réduit de retenue d’impôt, s’il y a lieu. Sans le formulaire NR301, le plein taux est versé à l’Agence du 
revenu du Canada (ARC).

Est-ce bien le formulaire que je dois remplir?
Remplissez ce formulaire si vous êtes un contribuable non canadien qui réside dans un pays avec lequel le Canada a conclu une convention fiscale, que cette convention vous donne 
droit à un taux réduit d’imposition ou à une exonération fiscale sur la totalité ou une partie de vos revenus et que vous êtes dans l’une des situations suivantes :
•	 �Vous gagnez des revenus soumis à la retenue d’impôt de la partie XIII de la Loi de l’impôt sur le revenu (p. ex. un revenu de placement, une pension, une rente, des redevances 

ou un revenu de succession ou de fiducie) et avez droit à un taux réduit de retenue d’impôt en vertu de la convention fiscale.
•	 �Vous produisez le formulaire T2062, Demande par un non-résident du Canada d’un certificat de conformité relatif à la disposition d’un bien canadien imposable ou le formulaire 

T2062A, Demande par un non-résident du Canada d’un Certificat de conformité relatif à la disposition d’un avoir minier ou forestier canadien, d’un bien immeuble canadien (autre 
qu’une immobilisation), ou d’un bien canadien imposable amortissable afin de demander un certificat de conformité pour la disposition de biens protégés par traité.

•	 �Vous tirez des revenus d’une société de personnes ou d’une entité hybride, et celle-ci vous demande de remplir le formulaire NR301 afin d’appuyer une déclaration qu’elle a 
produite.

N’utilisez pas ce formulaire pour faire ce qui suit :
•	 �Pour appuyer les exonérations fiscales en vertu de l’article XXI de la convention fiscale entre le Canada et les États-Unis. Vous devez pour cela demander à l’ARC de vous 

fournir une lettre d’exonération. Pour en savoir plus, consultez le guide T4016, Organisations américaines exonérées – Selon l’article XXI de la convention fiscale entre le 
Canada et les États-Unis.

•	 �Pour appuyer les exemptions en vertu d’une convention fiscale qui ne perçoit pas l’impôt sur le revenu de pension lorsque le montant total reçu de l’ensemble des payeurs est 
inférieur à un certain seuil établi, ou lorsque le formulaire NR5, Demande de réduction du montant à retenir au titre de l’impôt des non-résidents présentée par un non-résident 
du Canada, s’applique. Consultez le guide T4061, NR4 – Retenue d’impôt des non résidents, versements et déclaration, pour en savoir plus sur l’exemption des pensions. 
Dans de tels cas, vous devez produire le formulaire NR5 pour recevoir de l’ARC une lettre autorisant une réduction de la retenue d’impôt sur le revenu de pension.

•	 �Pour appuyer les exemptions de la retenue d’impôt de la partie XIII prévues dans la Loi de l’impôt sur le revenu, comme les intérêts entièrement exonérés définis au 
paragraphe 212(3); pour appuyer les versements d’intérêts à une personne avec laquelle le payeur n’a aucun lien de dépendance et qui ne sont pas visés par l’alinéa 212(1)
b); ou pour appuyer les réductions de la retenue d’impôt de la partie XIII sur un revenu de location lorsque le non-résident a fait un choix en vertu de l’article 216. Dans de 
tels cas, vous n’êtes pas tenu de remplir le formulaire, étant donné que l’exonération ou la réduction est prévue par la Loi de l’impôt sur le revenu et non par une convention 
fiscale.

Pour en savoir plus sur les formulaires NR302 et NR303, veuillez aller à  http://www.cra-arc.gc.ca/formspubs/frms/nr301-2-3-eng.html

Instructions sur la façon de remplir ce formulaire
Numéro d’identification non canadien aux fins de l’impôt : Entrez le numéro d’identification aux fins de l’impôt que vous utilisez dans votre pays de résidence, si vous en avez 
un. Si vous êtes un résident des États-Unis, veuillez entrer votre numéro d’identification aux fins de l’impôt (« Taxpayer Identification Number » ou « TIN »).
Votre pays de résidence : Inscrivez votre pays de résidence. Vous devez être un résident du pays au sens de la convention fiscale entre le Canada et ce pays.
Type de revenu déclaré : Entrez les types de revenu versés qui vous donnent droit aux avantages prévus par une convention fiscale (par exemple une exemption fiscale au 
Canada ou un taux réduit de retenue d’impôt). Nota : Un revenu, y compris les revenus d’intérêts et de dividendes (autre qu’un dividende réputé versé par une fiducie EIPD à 
laquelle le paragraphe 104(16) s’applique) versé par une fiducie à un non-résident est considéré comme un « revenu de fiducie » en vertu de la Loi de l’impôt sur le revenu et des 
conventions fiscales du Canada.
Type de bénéficiaire et numéro d’identification canadien aux fins de l’impôt : Cochez le type de contribuable non-résident auquel vous appartenez et inscrivez votre numéro 
d’identification canadien aux fins de l’impôt, si vous en avez un.
Attestation et engagement : Ce formulaire doit être signé et daté par :
	 •	 le contribuable non-résident, dans le cas d’un particulier; 
	 •	 un représentant autorisé, dans le cas d’une société; 
	 •	 le fiduciaire, le liquidateur/l’exécuteur ou l’administrateur, si la personne qui remplit le formulaire est une fiducie; 
	 •	 un associé autorisé, dans le cas d’une société de personnes.
Partenariats ou immatriculations à plusieurs noms : Remplissez un formulaire par porteur du partenariat ou de l’immatriculation.

Avis de confi dentialité : Computershare est déterminée à protéger vos renseignements personnels. Lorsque nous fournissons des services, à vous ainsi qu’à nos sociétés clientes, nous recevons des 
renseignements personnels non publics à votre sujet – dans le cadre des opérations que nous effectuons pour vous, sur les formulaires que vous nous faites parvenir, par l’intermédiaire d’autres communications 
que nous avons avec vous ou vos représentants, etc. Ces renseignements peuvent comprendre votre nom, vos coordonnées (adresse résidentielle, adresse de correspondance, adresse électronique), votre numéro 
d’assurance sociale (« NAS ») ou numéro d’identification fiscal (« NIF »), vos réponses au sondage, les titres que vous détenez et d’autres renseignements financiers. Nous utilisons ces renseignements afin 
d’administrer votre compte, pour mieux répondre à vos besoins et à ceux de nos clients ainsi qu’à d’autres fins légales reliées aux services que nous offrons. Computershare peut transférer des renseignements 
personnels à d’autres sociétés au Canada ou à l’étranger qui fournissent des services de traitement et de stockage de données ou un autre soutien afin de faciliter les services qu’elle assure. Lorsque nous partageons 
vos renseignements personnels avec d’autres sociétés pour vous fournir des services, nous nous assurons qu’ils disposent de mesures de protection adéquates pour protéger vos renseignements personnels. Nous 
assurons également la protection des droits de la personne concernée dans le cadre du règlement général sur la protection des données, le cas échéant. Nous avons établi un Code de confidentialité, qui contient de 
plus amples renseignements sur nos pratiques à l’égard des renseignements, sur la façon dont nous assurons la protection de vos renseignements personnels et sur la façon dont vous pouvez communiquer avec notre 
chef de la protection des renseignements personnels. Vous le trouverez sur notre site Web, www.computershare.com; vous pouvez également vous en procurer un exemplaire en nous en faisant la demande par écrit, 
au 100 University Avenue, Toronto (Ontario) M5J 2Y1.
Vous êtes tenu de nous fournir votre NAS/NIF si nous vous en faisons la demande aux fins de l’impôt. Computershare peut également vous demander votre NAS/NIF comme mesure de sécurité et d’identification 
lorsque vous nous demandez de gérer votre compte, par téléphone ou par écrit; vous pouvez cependant refuser de le fournir à cette fin.
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Adhésion au régime de réinvestissement - Déclaration du participant

0214WA

En vertu de la Loi sur le recyclage des produits de la criminalité (blanchiment d’argent) et le financement des activités terroristes (Canada) et des règlements 
qui s’y rapportent (collectivement, la « Loi »), la Société de fiducie Computershare du Canada doit recueillir et consigner certains renseignements à l’égard des comptes 
qu’elle ouvre pour des particuliers ou des entités dans le cadre d’un régime. Veuillez lire les instructions figurant ci-dessous avant de remplir le formulaire au verso.

INSTRUCTIONS 
Pour que Computershare puisse s’acquitter des obligations qui lui incombent en vertu de la Loi, le présent formulaire doit être rempli au complet et signé par tous les 
porteurs inscrits. Autrement, Computershare ne pourra pas traiter votre adhésion.

Partie A – DÉCLARATION DU PARTICIPANT

Si le compte est enregistré au nom : 
1)	 d’un particulier ou de plus d’un particulier – Chaque particulier doit inscrire sa date de naissance et sa principale activité ou profession.

2)	� d’une société  – Elle doit nous envoyer par la poste ou nous faire livrer le présent formulaire, accompagné d’une copie de ses dossiers officiels se rapportant à 
l’autorisation de tenir ce compte. Il n’est pas nécessaire d’inscrire la date de naissance ni la principale activité ou profession. Il faut cocher la case correspondant au 
statut du porteur du compte.

3)	� d’une fiducie ou une société en nom collectif, ou d’un fonds ou un organisme non constitué en société – Inscrire la principale activité ou profession. Il n’est pas 
nécessaire d’inscrire la date de naissance. Il faut cocher la case correspondant au statut du porteur du compte.

Comme l’espace au verso de ce formulaire est limité à deux déclarations et signatures de porteurs, il est permis de photocopier ce formulaire au besoin.

Partie B – PARTICIPATION

Vous devez remplir cette partie pour que votre demande d’adhésion puisse être traitée.

100 University Avenue, 8e étage
Toronto (Ontario)  M5J 2Y1
Téléphone  1 800 564-6253

www.computershare.com

Écrire à l’encre noire ou bleue, en caractères d’im-
primerie, en MAJUSCULES dans les zones grises, 
comme dans l’exemple ci contre.

A B C 1 2 3 X

C1234567890 	  X X X
Numéro de compte du porteur

Monsieur, Madame Exemple de 
désignation (le cas échéant)
Add1
Add2
add3
add4
add5
add6

000001



Signature 1 – Veuillez signer à l’intérieur de la case Signature 2 – Veuillez signer à l’intérieur de la case Jour Mois Année

0214XA

Adhésion au régime de réinvestissement - Déclaration du participant
Veuillez remplir le recto du présent formulaire ainsi que les champs figurant ci-dessous.

A – DÉCLARATION DU PARTICIPANT
	 Je (Nous), porteur(s) du compte susmentionné, atteste (attestons) ce qui suit :

	 1) Date de naissance :  _____________________________________	 Principale activité ou profession :  ______________________________________________________
		  Jour	 Mois	 Année					     (p. ex. caissier, étudiant, retraité, cabinet comptable)

	 2) Date de naissance :  _____________________________________	 Principale activité ou profession :  ______________________________________________________
		  Jour	 Mois	 Année					     (p. ex. caissier, étudiant, retraité, cabinet comptable)

	 et que le porteur du compte est (cochez la case appropriée ci-dessous, s’il y a lieu) :

Je désire participer au réinvestissement COMPLET. Tous les dividendes/distributions à verser sur tous les titres qui sont actuellement ou qui seront détenus dans ce compte seront réinvestis.

En participant au régime, je confirme (nous confirmons) que j’ai (nous avons) lu les modalités du prospectus ou de la brochure qui régit le régime, que je les comprends (nous les comprenons) 
parfaitement et que j’accepte (nous acceptons) d’être lié(s) par elles. J’accepte (Nous acceptons) par ailleurs que ma (notre) participation au régime continuera jusqu’à ce que j’avertisse (nous 
avertissions) par écrit Computershare que je désire (nous désirons) mettre fin à ma (notre) participation. Je reconnais (Nous reconnaissons) que les retraits du régime seront assujettis aux 
modalités du prospectus ou de la brochure qui régit le régime. Je confirme (Nous confirmons) également que les renseignements fournis dans le présent formulaire sont complets et exacts.

Pour être valable, ce formulaire doit être signé par tous les porteurs inscrits du compte ou les particuliers autorisés. Si vous ne retournez pas ce formulaire dûment signé, vous 
continuerez à recevoir les versements de dividendes/distributions en espèces. 

	� une société, une fiducie ou une société en nom collectif, ou un fonds ou un organisme non 
constitué en société (documents requis ci-joints, s’il y a lieu)

	� une entité financière ou un courtier en valeurs mobilières

B – PARTICIPATION

Avis de confidentialité : Computershare est déterminée à protéger vos renseignements personnels. Lorsque nous fournissons des services, à vous ainsi qu’à nos sociétés clientes, nous recevons des renseignements personnels non publics à votre sujet – dans le cadre des opérations que nous effectuons pour 
vous, sur les formulaires que vous nous faites parvenir, par l’intermédiaire d’autres communications que nous avons avec vous ou vos représentants, etc. Ces renseignements peuvent comprendre votre nom, vos coordonnées (adresse résidentielle, adresse de correspondance, adresse électronique), votre numéro 
d’assurance sociale, vos réponses au sondage, les titres que vous détenez et d’autres renseignements financiers. Nous utilisons ces renseignements afin d’administrer votre compte, pour mieux répondre à vos besoins et à ceux de nos clients ainsi qu’à d’autres fins légales reliées aux services que nous offrons. 
Computershare peut transférer des renseignements personnels à d’autres sociétés situées à l’extérieur de votre province, au Canada ou à l’étranger qui fournissent des services de traitement et de stockage de données ou un autre soutien afin de faciliter les services qu’elle assure. Lorsque nous partageons vos 
renseignements personnels avec d’autres sociétés pour vous fournir des services, nous nous assurons qu’ils disposent de mesures de protection adéquates pour protéger vos renseignements personnels conformément aux lois applicables en matière de protection de la vie privée. Nous assurons également la 
protection des droits de la personne concernée dans le cadre du règlement général sur la protection des données, le cas échéant. Nous avons établi un Code de confidentialité, qui contient de plus amples renseignements sur nos pratiques à l’égard des renseignements, sur la façon dont nous assurons la protection 
de vos renseignements personnels et sur la façon dont vous pouvez communiquer avec notre chef de la protection des renseignements personnels. Vous le trouverez sur notre site Web, www.computershare.com; vous pouvez également vous en procurer un exemplaire en nous en faisant la demande par écrit, au 
100 University Avenue, Toronto (Ontario) M5J 2Y1. Computershare utilisera les renseignements que vous fournissez afin de traiter votre demande, et considérera votre (vos) signature(s) comme votre consentement à cet égard. (Dernière mise à jour : septembre 2023)

Veuillez retourner le formulaire dûment rempli à l’adresse suivante : Computershare, 8th Floor, 100 University Ave, Toronto Ontario M5J 2Y1



Achat en espèces facultatif - Déclaration du participant
En vertu de la Loi sur le recyclage des produits de la criminalité (blanchiment d’argent) et le financement des activités terroristes (Canada) et des règlements qui s’y rapportent 
(collectivement, la « Loi »), Computershare doit recueillir et consigner certains renseignements et prendre d’autres mesures à l’égard de participants existants ou de nouveaux participants qui 
choisissent d’acheter des titres additionnels dans le cadre du régime de réinvestissement. Veuillez lire les instructions figurant ci-dessous avant de remplir le formulaire au verso.
INSTRUCTIONS
En vertu de la Loi, Computershare doit vérifier l’identité des porteurs de compte ou de leurs représentants. À cette fin, i) vous devez nous fournir un chèque (personnel ou certifié, d’au moins 1,00 $, non 
remboursable) comportant une adresse personnelle à jour et qui sera compensé par une institution financière canadienne ou une succursale canadienne d’une banque étrangère autorisée en vertu de la 
Loi sur les banques (Canada); et ii) nous nous efforcerons de vérifier les renseignements personnels que vous nous avez fournis en effectuant une recherche auprès d’un service d’évaluation du crédit, 
qui fondera son rapport sur vos antécédents de crédit au Canada. Si vous ne croyez pas avoir d’antécédents de crédit au Canada datant d’au moins six mois ou si vous ne consentez pas à ce qu’une 
telle recherche soit effectuée, veuillez communiquer avec notre Centre contact client national, au numéro de téléphone figurant ci-dessus, avant de soumettre ce formulaire. Nota : Le(s) chèque(s) doit 
(doivent) être fait(s) à l’ordre de Computershare. Un chèque conjoint est acceptable, pourvu que l’un des signataires soit le porteur du compte.

Veuillez remplir le présent formulaire AU COMPLET si vous faites un achat en espèces facultatif ET que vous n’avez pas antérieurement soumis une Déclaration d’achat en espèces facultatif pour ce 
compte. Lorsque vous aurez répondu aux exigences, Computershare codera votre compte comme étant « conforme ». Lorsque vous ferez d’autres achats en espèces facultatifs, vous n’aurez qu’à 
soumettre un paiement valide et à remplir la partie D – ACHAT EN ESPÈCES FACULTATIF seulement.

Partie A – DÉCLARATION DU PARTICIPANT – Si le compte est enregistré au nom :

1)	� d’un particulier de 12 ans ou plus, ou s’il est détenu au nom de plus d’un particulier  - Chaque porteur du compte doit inscrire sa date de naissance et sa principale activité ou profession. Le 
paiement peut être fait au moyen i) d’un chèque au montant du total de l’achat en espèces facultatif, tiré sur un compte bancaire au nom de tous ces particuliers, ou 
ii) d’un chèque distinct de chacun de ces particuliers, représentant au total le montant de l’achat en espèces facultatif.

2)	� d’un enfant de moins de 12 ans – Inscrire la date de naissance et la mention « étudiant » ou « enfant » dans le champ « Principale activité ou profession ». Un parent ou un tuteur légal doit fournir 
un chèque (d’au moins 1,00 $) et inscrire sa date de naissance à la ligne 2, pour que nous puissions effectuer la recherche susmentionnée. Il faut également cocher la case correspondant au statut 
du porteur du compte.

3)	� d’une société, une fiducie ou une société en nom collectif, ou d’un fonds ou un organisme non constitué en société – Le présent formulaire doit être rempli et signé par le(s) particulier(s) (pas 
plus de trois), qui sera (seront) autorisé(s) à donner des instructions à l’égard du compte. Chaque particulier doit inscrire sa date de naissance et fournir un chèque (d’au moins 1,00 $). Il N’EST PAS 
nécessaire d’inscrire la principale activité ou profession. Comme l’espace au verso de ce formulaire est limité à deux déclarations et signatures de porteurs, il est permis de photocopier ce formulaire 
au besoin.

	 De plus, il faut cocher la case correspondant au statut du porteur du compte, et : 
	 �	� dans le cas d’une société, fournir i) une copie de ses dossiers se rapportant à l’autorisation de tenir le compte (p. ex. extraits de statuts, de règlements ou de résolutions du conseil 

d’administration); ii) une attestation du statut de société et une liste des dirigeants ou un autre dossier qui confirme son existence et contient une liste des dirigeants (p. ex. déposé en vertu de la 
législation sur les valeurs mobilières); et iii) les fonctions exercées par chacun des dirigeants.

	 �	� dans le cas d’une fiducie, d’une société en nom collectif ou d’un fonds ou un organisme non constitué en société, inscrire la principale activité ou la profession de l’entité. De plus, nous devons 
obtenir une copie de la convention de société en nom collectif, des statuts ou de tout autre document qui atteste l’existence de l’entité.

Partie B – DÉTERMINATION QUANT AUX TIERS
Vous devez cocher l’une des deux cases fournies relativement à l’intérêt d’un tiers à l’égard du compte, et remplir les champs additionnels au besoin, y compris une description de la relation. Par 
exemple, êtes-vous un agent, un dépositaire, un avocat ou un tuteur légal, ou détenez-vous autrement le compte au nom d’un conjoint, d’un parent, d’un partenaire d’affaires ou d’un ami?

Partie C – DÉTERMINATION QUANT AUX PERSONNES POLITIQUES
Computershare est tenue de déterminer si tout porteur de titres : 1) occupe actuellement ou a, dans le passé, occupé une fonction politique étrangère, ou est parent ou étroitement associée d’une 
personne occupant actuellement ou ayant, dans le passé, occupé une fonction politique; 2) occupe actuellement – ou a occupé au cours des cinq (5) dernières années – une fonction ou un poste précis 
au sein du gouvernement fédéral canadien ou d’un gouvernement provincial ou municipal canadien, ou pour le compte d’un tel gouvernement, ou est – ou était – parent d’une telle personne ou est – ou 
était - étroitement associée d’une telle personne, au cours de la période déterminée; ou 3) est dirigeant d’une organisation internationale. Vous devez cocher les cases applicables qui sont fournies et 
remplir le(s) champ(s) additionnel(s), s’il y a lieu.

Partie D – ACHAT EN ESPÈCES FACULTATIF
Vous trouverez au verso des instructions détaillées au sujet de l’achat en espèces facultatif ainsi que des renseignements sur l’investissement. Inscrivez le montant et assurez-vous de joindre un 
paiement valide. Votre numéro d’assurance sociale (NAS), votre numéro de permis de conduire et la province d’émission et/ou votre numéro de téléphone à la maison peuvent nous aider à vérifier votre 
identité. Comme l’espace est limité, il y a de l’espace seulement pour deux numéros. Veuillez signer et dater le formulaire afin de confirmer que vous comprenez les modalités du régime et que vous 
consentez à ce que l’on vérifie votre identité auprès d’un service d’évaluation du crédit. Si vous ne consentez pas à ce qu’une telle vérification soit effectuée, veuillez communiquer avec nous au numéro 
de téléphone indiqué dans la partie supérieure du formulaire. Si vous êtes une entité, vous devez fournir une attestation et des renseignements à l’égard de la propriété (directe ou indirecte).

0214KA
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8th Floor, 100 University Avenue
Toronto, Ontario  M5J 2Y1

Téléphone  1 800 564-6253
www.centredesinvestisseurs.com

Écrire à l’encre noire ou bleue, en caractères 
d’imprimerie, en MAJUSCULES dans les zones 
grises, comme dans l’exemple ci contre.

A B C 1 2 3 X

C1234567890 	  X X X
Numéro de compte du porteur

Monsieur, Madame Exemple de 
désignation (le cas échéant)
Add1
Add2
add3
add4
add5
add6

000001
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Achat en espèces facultatif - Déclaration du participant

+

A – DÉCLARATION DU PARTICIPANT - Je (Nous), porteur(s) du compte susmentionné, atteste (attestons) ce qui suit :
	 1) Date de naissance :  _______________________________________	 Principale activité ou profession : _______________________________________________________
		  Jour	 Mois	 Année					           (p. ex. caissier, étudiant, retraité, cabinet comptable)
	 2) Date de naissance :  _______________________________________	 Principale activité ou profession : _______________________________________________________
		  Jour	 Mois	 Année					           (p. ex. caissier, étudiant, retraité, cabinet comptable)
	 et que le porteur du compte est (cochez la case appropriée ci-dessous, s’il y a lieu) :

	 �une société, une fiducie ou une société en nom collectif, ou un fonds ou 
un organisme non constitué en société. (documents requis ci-joints)

	 �une entité financière ou un courtier en valeurs mobilières et est exempté de la 
détermination quant aux tiers, à la partie B ci-dessous. (Passez à la partie C)

	� âgé de moins de 12 ans. Un chèque d’un parent ou d’un 
tuteur légal est joint.

B – DÉTERMINATION QUANT AUX TIERS – Cochez l’une des cases figurant ci-dessous. Si vous cochez la deuxième case, vous devez fournir les renseignements demandés.

Ce compte n’est pas 
destiné à être utilisé 
par un tiers ou au 
nom d’un tiers.

Ce compte est destiné à être utilisé par un tiers ou au nom d’un tiers, et j’ai fourni les renseignements demandés ci-dessous.
Nom, adresse et numéro de téléphone du tiers : _________________________________________________________________________
Date de naissance du tiers (s’il s’agit d’un particulier) : ____________________________________________________________________
Nature de la principale activité ou profession du tiers : _____________________________________________________________________
Si le tiers est une société, indiquez le numéro et le lieu d’incorporation : ________________________________________________________
Décrivez la relation existant entre le porteur du compte et le tiers, relativement au compte : __________________________________________

C – DÉTERMINATION QUANT AUX PERSONNES POLITIQUES – Cochez les cases applicables ci-dessous. Si les cases figurant à droite sont cochées, vous devrez fournir les renseignements.

D – ACHAT EN ESPÈCES FACULTATIF

	       , $

+1 F O C P D E C

0214LA

Signature 1 – Veuillez signer à l’intérieur de la case Signature 2 – Veuillez signer à l’intérieur de la case Jour Mois Année

Avis de confidentialité : Computershare est déterminée à protéger vos renseignements personnels. Lorsque nous fournissons des services, à vous ainsi qu’à nos sociétés clientes, nous recevons des renseignements personnels non publics à votre sujet – dans le cadre des opérations que nous effectuons pour 
vous, sur les formulaires que vous nous faites parvenir, par l’intermédiaire d’autres communications que nous avons avec vous ou vos représentants, etc. Ces renseignements peuvent comprendre votre nom, vos coordonnées (adresse résidentielle, adresse de correspondance, adresse électronique), votre numéro 
d’assurance sociale, vos réponses au sondage, les titres que vous détenez et d’autres renseignements financiers. Nous utilisons ces renseignements afin d’administrer votre compte, pour mieux répondre à vos besoins et à ceux de nos clients ainsi qu’à d’autres fins légales reliées aux services que nous offrons. 
Computershare peut transférer des renseignements personnels à d’autres sociétés situées à l’extérieur de votre province, au Canada ou à l’étranger qui fournissent des services de traitement et de stockage de données ou un autre soutien afin de faciliter les services qu’elle assure. Lorsque nous partageons vos 
renseignements personnels avec d’autres sociétés pour vous fournir des services, nous nous assurons qu’ils disposent de mesures de protection adéquates pour protéger vos renseignements personnels conformément aux lois applicables en matière de protection de la vie privée. Nous assurons également la 
protection des droits de la personne concernée dans le cadre du règlement général sur la protection des données, le cas échéant. Nous avons établi un Code de confidentialité, qui contient de plus amples renseignements sur nos pratiques à l’égard des renseignements, sur la façon dont nous assurons la protection 
de vos renseignements personnels et sur la façon dont vous pouvez communiquer avec notre chef de la protection des renseignements personnels. Vous le trouverez sur notre site Web, www.computershare.com; vous pouvez également vous en procurer un exemplaire en nous en faisant la demande par écrit, 
au 100 University Avenue, Toronto (Ontario) M5J 2Y1. Computershare utilisera les renseignements que vous fournissez afin de traiter votre demande, et considérera votre (vos) signature(s) comme votre consentement à cet égard. (Dernière mise à jour : septembre 2023)

CONFIRMATION et CONSENTEMENT :
Je confirme (Nous confirmons) que j’ai (nous avons) lu les modalités du prospectus ou de la brochure qui régit le régime, que je les comprends (nous les comprenons) parfaitement et que j’accepte (nous acceptons) d’être lié(s) 
par elles. Je consens (Nous consentons) à ce que Computershare confirme mon (notre) identité en vérifiant mes (nos) renseignements personnels auprès Equifax Canada Co. d’un service d’évaluation du crédit (« Equifax ») et 
les informations me concernant partagées avec Equifax seront régies par la Politique de confidentialité qui se trouve à Politique de confidentialité | Equifax Canada (www.consumer.equifax.ca/fr/politique-relative-a-la-protection-de-
la-vie-privee). Je comprends (Nous comprenons) qu’une telle recherche n’aura aucune incidence sur ma (notre) cote de crédit. Je confirme (Nous confirmons) également que les renseignements fournis dans le présent formulaire 
sont complets et exacts.
En outre, le(s) signataire(s), s’il(s) signe(nt) au nom d’une entité, atteste(nt) que i) aucun particulier ne possède ou ne contrôle, directement ou indirectement, 25 % ou plus de l’entité; ou ii) le présent formulaire est 
accompagné d’une liste de tous les particuliers (avec leur adresse et leurs fonctions) qui possèdent ou contrôlent, directement ou indirectement, 25 % ou plus de l’entité.
Pour être valable, ce formulaire doit être signé par tous les porteurs inscrits du compte ou par le(s) particulier(s) autorisé(s), faute de quoi votre achat en espèces facultatif ne sera pas traité et vous sera retourné.

Écrire
clairement

NAS, n° de permis de conduire et province d’émission et/ou n° de tél. à la maison – 1

1.

2.

NAS, n° de permis de conduire et province d’émission et/ou n° de tél. à la maison – 2

1.

2.

Veuillez prendre note qu’aucun intérêt ne sera payé sur les fonds détenus en attendant un achat. Les chèques doivent porter la date courante. Aucun accusé de réception des chèques ne 
vous sera envoyé.

	� Ni moi (nous) ni, à ma (notre) connaissance, un membre de ma (notre) famille immédiate* ou personne 
étroitement associée*** n’exerçons ou n’avons déjà exercé l’une des fonctions suivantes dans ou pour 
un pays autre que le Canada :

	� chef d’État ou du gouvernement; membre du conseil exécutif du gouvernement ou membre d’une assemblée législative; 
sous-ministre (ou l’équivalent); ambassadeur ou attaché ou conseiller d’un ambassadeur; général de l’armée (ou 
rang supérieur), chef d’une organisation internationale établie par les gouvernements des États, chef d’une institution 
établie par une organisation internationale; président d’une société ou d’une banque appartenant à l’État; dirigeant d’un 
organisme gouvernemental; juge; ou chef ou président d’un parti politique dans une assemblée législative.

	� Ni le soussigné ni, à ma connaissance, tout membre de ma famille * ou personne étroitement 
associée*** figurant ci-dessous, n’occupe – ou n’a occupé au cours des cinq (5) dernières années 
– l’une des fonctions suivantes au sein du gouvernement fédéral canadien, d’un gouvernement 
provincial canadien ou d’un gouvernement municipal au Canada, ou pour le compte d’un tel 
gouvernement :

	� gouverneur général, lieutenant-gouverneur ou chef de gouvernement; membre du Sénat, de la Chambre des 
communes ou d’une assemblée législative; sous-ministre (ou l’équivalent); ambassadeur ou attaché ou conseiller 
d’un ambassadeur; militaire ayant le rang de général (ou un rang supérieur); président d’une société appartenant 
directement et entièrement à Sa Majesté la Reine du chef du Canada ou à une province; chef d’un organisme 
gouvernemental; juge d’une cour d’appel provinciale, de la Cour d’appel fédérale ou de la Cour suprême du Canada; 
chef ou président d’un parti politique représenté au sein d’une assemblée législative; ou maire**.

	� Les énoncés ci-contre ne sont PAS exacts.  Les fonctions exercées par moi (nous) ou par 
un membre de ma (notre) famille immédiate ou personne étroitement associée sont (étaient) 
celles de :

	� _________________________________________________ dans le pays suivant :

	� ________ et les fonds de ce paiement pour l’achat en espèces facultatif proviennent de :

	 _________________________________________________________________
(Fournissez des renseignements supplémentaires sur une page séparée au besoin.)

	� Je suis le directeur d’une organisation internationale, soit ________________________

	� _________________________________ (nom de l’organisation).  L’origine des fonds 

	 _______________________________________ et de quoi tirez-vous votre richesse

	 _________________________________________________________________.

	 *	 La famille immédiate comprend le père ou la mère, un enfant, l’époux ou le conjoint de fait, l’ex-époux, son père ou sa mère, un frère, une sœur, un demi-frère ou une demi-sœur.
	 **	� Conformément à la législation en vigueur dans tout le Canada, les gouvernements municipaux incluent les villes, les villages et les municipalités rurales (les comptés) ou métropolitaines. Par conséquent, un maire est le chef d’une ville, d’un village ou d’une municipalité rurale ou 

métropolitaine, quelle qu’en soit la population.
	 ***	� Une personne étroitement associée à une Personne Politiquement Vulnérable (PPV) peut être un particulier entretenant des liens étroits à une PPV ou DOI, que ce soit des liens personnels ou professionnels.  Des exemples de liens étroits à des fins personnelles ou professionnelles 

incluent mais n’est pas limité à des particuliers qui sont associés en affaires, engagés dans une relation romantique, participent à des opérations financières, membres prééminent du même parti politique ou syndicat, siègent au même conseil d’administration avec un PPV ou DOI.

Veuillez retourner le formulaire dûment rempli à l’adresse suivante : Computershare, 8th Floor, 100 University Ave, Toronto Ontario M5J 2Y1

Vous trouverez ci-joint(s) un (des) 
chèque(s) pour
Veuillez vous assurer de respecter le montant 
minimum/maximum prévu par le régime.

Veuillez vous assurer que le paiement et le formulaire sont soumis bien avant la date limite pour l’achat en espèces facultatif de votre régime de réinvestissement, afi n que le traitement se fasse à temps.

Veuillez faire votre chèque à l’ordre de Computershare. Pas
d’espèces, de virements, de mandats ni de traites bancaires. Aucun
chèque fait par un tiers ne sera accepté avant que votre compte ne
soit conforme. Veuillez inscrire votre numéro de compte du porteur et le
nom de la société sur votre chèque.



 
 

Modifications au Régime de réinvestissement des dividendes et 
d’achat d’actions facultatif de L’Impériale 

 
À compter du 1er novembre 2024, la Compagnie Pétrolière Impériale Ltée (« L’Impériale ») a modifié et mis à jour son 

Régime de réinvestissement des dividendes et d’achat d’actions facultatif (le « régime »). 

Le présent avis résume certaines modifications apportées au régime. Les formulaires d’inscription et le texte du régime 

sont disponibles sur le portail libre-service en ligne (www.centredesinvestisseurs.com/imperial). Les actionnaires 

peuvent également demander des copies imprimées de ces documents en communiquant avec le nouvel agent des 

transferts de L’Impériale, Computershare, par l’entremise de ce site Web ou en écrivant à l’adresse suivante : 

Société de fiducie Computershare du Canada 

A/S : Service des réinvestissements de dividendes 

100, avenue University, 8e étage, tour Nord 

Toronto (Ontario) M5J 2Y1 

En raison des exigences en matière de lutte contre le blanchiment d’argent, les participants actuels au régime doivent 

s’inscrire de nouveau auprès de Computershare pour continuer à participer au régime. Pour rester inscrit au régime ou 

pour y participer pour la première fois, veuillez remplir le formulaire d’inscription ci-joint, ainsi que le formulaire 

d’autocertification de la Loi sur la conformité fiscale des comptes étrangers (FATCA) et des Normes communes de déclaration 

(CRS), et les renvoyer à Computershare dans l’enveloppe préaffranchie fournie d’ici le 3 février 2025.  

Résumé des modifications apportées au régime 

Voici un résumé général de certaines modifications apportées au régime. Consultez le texte du régime pour plus de 

détails sur les modifications. Les participants au régime sont liés par les modalités du texte du régime, qui prévaudra en 

cas de divergence. 

• Ventes directement à partir du régime – L’Impériale est heureuse d’offrir aux actionnaires l’option pratique de 

vendre les actions détenues dans leur compte du régime directement à partir du régime, sans devoir remettre 

un avis SID (Système d’inscription directe) ou un certificat d’actions à leur propre courtier en valeurs mobilières. 

Un actionnaire peut demander une vente directe du régime en contactant Computershare. Le courtier désigné 

par Computershare vendra les actions sur le marché libre dès que possible, et l’actionnaire recevra le produit de 

la vente, déduction faite des commissions de courtage, des frais administratifs et des taxes applicables, le cas 

échéant. 

• Achats d’actions facultatifs par prélèvement automatique – Lorsqu’un actionnaire s’est inscrit au régime auprès 

de Computershare et a effectué au moins un achat d’actions par chèque, les achats d’actions ultérieurs peuvent 

être effectués par chèque ou, pour les achats en dollars canadiens, par prélèvement automatique directement 

du compte bancaire de l’actionnaire (débit unique ou débits trimestriels récurrents). 

• Dates limites du régime – La date limite d’achat d’actions chaque trimestre, c’est-à-dire la date à laquelle un 

actionnaire qui souhaite effectuer un achat d’actions facultatif dans le cadre du régime doit remettre les fonds à 

Computershare, est désormais fixée à huit jours ouvrables avant la date de versement des dividendes (c’est-à- 

dire trois jours ouvrables plus tard qu’auparavant). La date limite à laquelle un actionnaire peut s’inscrire au 

régime ou mettre fin à sa participation au régime pour un trimestre donné est désormais fixée à cinq jours ouvrables 

avant la date de clôture des registres pour le versement des dividendes pour le trimestre (c’est-à-dire cinq jours 

ouvrables plus tôt qu’auparavant). 

• Période d’achat sur le marché – La pratique de longue date de L’Impériale consiste à ne pas émettre de nouvelles 

actions de trésorerie, mais à acheter des actions sur le marché libre pour les participants au régime. 

Conformément à cette pratique, le texte du régime ne fait plus référence qu’aux achats sur le marché, et les 

actions destinées aux participants au régime seront achetées au cours des cinq jours de bourse consécutifs 

précédant chaque date de versement des dividendes. 

http://www.centredesinvestisseurs.com/imperial).


0212ZA

Formulaire d’autocertification de la Loi sur la conformité fiscale des comptes étrangers (FATCA) et des Normes communes de déclaration (CRS) Particuliers

Section 1 - Identification du titulaire du compte

6 E T R

+

+

Utilisez un stylo noir ou bleu. Écrivez en lettres 
MAJUSCULES à l’intérieur des zones grises 
comme indiqué dans cet exemple.

A B C 1 2 3 X

.

8th Floor, 100 University Avenue
Toronto, Ontario M5J 2Y1

Téléphone 1-800-564-6253
www.computershare.com

Computershare est tenue, en vertu des sections XVIII et XIX de la Loi de l’impôt sur le revenu, de recueillir les renseigneme nts que vous fournissez sur ce formulaire afin de déterminer si nous 
devons déclarer votre compte financier à l’Agence du revenu du Canada (ARC). L’ARC peut partager ces renseignements avec le gouvernement d’une juridiction étrangère dont vous êtes 
résident à des fins fiscales ou réputé être résident à des fins de déclaration, ou dont vous êtes citoyen dans le cas des États Unis. Vous pouvez nous demander si votre compte financier a été 
signalé à l’ARC et quels renseignements nous avons fournis.
Veuillez remplir TOUTES les sections de ce formulaire. Chaque titulaire d’un compte conjoint (ou d’un compte à noms multiples ) doit remplir un formulaire distinct. Pour obtenir 
des exemplaires supplémentaires du formulaire, veuillez consulter le site https ://www us.computershare.com/Investor/#help/PrintableForms.
Si vous ne disposez pas de toutes les renseignements nécessaires au moment de remplir le formulaire, vous pouvez nous communiquer les renseignements manquants dans un délai de 90 
jours. Si vous ne nous communiquez pas les renseignements manquants dans les 90 jours, nous pourr i ons être amenés à signaler votre compte financier à l’ARC.
Pour toute question sur la définition de votre statut de résidence fiscale, veuillez vous adresser à un conseiller fiscal pro fessionnel. Pour plus d’informations sur la manière de remplir ce 
formulaire, consultez la section 4 à la fin du formulaire.
Le numéro d’assurance sociale (NAS) du titulaire du compte doit être indiqué sur ce formulaire si le titulaire du compte a un NAS et est un ressortissant des États Unis ou un non résident  
du Canada.

Adresse de résidence permanente

Numéro d’assurance sociale

Numéro d’appartement numéro et nom de la rue Ville

Province, territoire, État ou sous-entité Code postal ou ZIPPays ou juridiction

Adresse postale (uniquement si elle est différente de l’adresse de résidence permanente)
Numéro d’appartement - numéro et nom de la rue Ville

Province, territoire, État ou sous-entité Code postal ou ZIPPays ou juridiction

Date de 
naissance

Année Mois Jour

I O X Q

MR A SAMPLE
DESIGNATION (IF ANY)
ADD 1
ADD 2
ADD 3
ADD 4
ADD 5
ADD 6

000001

Numéro de compte du porteur

C1234567890	 J N T
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.

Section 2 - Déclaration de résidence fiscale/citoyenneté des États-Unis
Cochez ( 3 ) ) toutes les options ci dessous qui s’appliquent à vous.
 Si vous avez besoin d’aide pour remplir ce formulaire en ce qui concerne les renseignements sur votre résidence aux fins de l’impôt, consultez le folio de l’impôt sur le revenu 
S5-F1-C1, Détermination du statut de résidence d’un particulier, à canada.ca/impots.

Je suis un résident fiscal d’une juridiction autre que le Canada ou les États-Unis.
Si vous avez coché cette case, indiquez votre (vos) juridiction(s) de résidence fiscale et votre (vos) numéro(s) d’identification fiscale (NIF) ou l’équivalent fonctionnel.

Si vous ne disposez pas de NIF ou d’équivalent fonctionnel pour une juridiction spécifique, indiquez la raison en utilisant l ‘un de ces choix :
	 Motif 1	 Je vais demander ou j’ai demandé un NIF mais je ne l’ai pas encore reçu.
	 Motif 2	 Ma juridiction de résidence fiscale ne délivre pas de NIF à ses résidents.
	 Motif 3	 Autre raison (Veuillez expliquer dans les cases ci dessous pourquoi vous n’avez pas de NIF)

Si vous avez sélectionné le Motif 3, veuillez expliquer dans les cases suivantes pourquoi vous n’avez pas de NIF.

Juridiction de résidence fiscale Si vous n’avez pas de NIF, 
sélectionnez le motif 1, 2 ou 3.Numéro d’identification fiscale (« NIF »)

1

2

3

1

2

3

Je suis un résident fiscal du Canada.
Si vous avez coché cette case, indiquez votre numéro d’assurance sociale:

Je suis un résident fiscal ou un citoyen des États-Unis.
Si vous avez coché cette case, indiquez votre numéro d’identification fiscale (NIF) des États-
Unis. Si vous ne disposez pas d’un NIF des États-Unis, en avez vous fait la demande?

Section 3 - Certification
Je certifie que les renseignements indiqués dans ce formulaire sont corrects et complets et que j’ai la capacité de signer pour le compte identifié sur ce formulaire. Je remettrai 
à Computershare un nouveau formulaire dans les 30 jours suivant tout changement de circonstances qui rendrait les renseignements figurant sur ce formulaire inexactes ou 
incomplètes.
Important : Si le signataire est une personne autre que le titulaire du compte (conformément à la section 1), veuillez fournir une preuve de nomination (voir l’annexe Preuve de 
nomination pour de plus amples renseignements).
Nom du signataire (en lettres moulées) Signature (titulaire du compte ou personne autorisée) Date actuelle (aaaa/mm/jj)

/ /

Veuillez renvoyer le formulaire complété à : Computershare 
100 University Avenue, 8th Floor 
Toronto, Ontario M5J 2Y1

OUI NON
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Avis de confidentialité : Computershare s’engage à protéger vos informations personnelles. Dans le cadre des services que nous vous fournissons, à vous et à nos entr eprises clientes, nous recevons des données à caractère personnel 
non publiques vous concernant à l’occasion de transactions que nous effectuons pour vous, de formulaires que vous nous envoyez, d ‘autres communications que nous avons avec vous ou vos représentants, etc. Ces renseignements peuvent 
comprendre votre nom, votre a dresse, votre numéro d’assurance sociale (NAS) ou votre numé ro d’identification fiscale (NIF), vos titres et autres renseignements financiers . Nous les utilisons pour gérer votre compte, afin de mieux répondre 
à vos besoins et à ceux de nos clients et à d’autres fins légitimes liées à nos services. Computershare peut transférer des ren seignements personnels à d’autres sociétés au Canada ou à l’étranger qui fournissent des services de traitement et 
de stockage des données ou d’autres services de soutien afin de faciliter la prestation de ses services. Nous avons prép aré un Code de confidentialité pour vous renseigner sur nos pratiques en matière d’information, sur la façon dont votre 
vie privée est protégée et sur la façon de communiquer avec notre responsable de la confidentialité. Il est disponible sur no tre site internet, www.computershare.com , ou en nous écrivant au 100 University Avenue, Toronto, Ontario, M5J. * 

Nous utiliserons votre NAS/NIF pour la déclaration des revenus. Nous pouvons également vous demander votre NAS/NIF à titre de mesure d’identification et de sécurité si vous appelez ou écrivez pour demander un service sur votre compte; 
vous pouvez toutefois refuser cette utilisation. Computershare utilisera les renseignements que vous fournissez pour traiter votre demande et consi dérera votre soumission de ce formulaire comme votre consentement à ce que nous le fassions.

Section 4 - Comment remplir le formulaire
Section - 1 Identification du titulaire du compte
Référez - vous à la section 1 pour identifier le titulaire du compte. Parfois, l’adresse du 
titulaire du compte peut être différente de l’adresse postale. Si tel est le cas, indiquez les 
deux adresses.

Le titulaire du compte est la personne répertoriée ou identifiée comme titulaire du 
compte financier par l’institution financière qui détient le compte. Mais, lorsqu’une 
personne autre qu’une institution financière détient un compte financier au profit ou 
pour le compte d’une autre personne en tant que mandataire, dépositaire, prête nom, 
signataire, conseiller en placement ou intermédiaire, elle n’est pas considérée comme le 
titulaire du compte. Dans ce cas, le titulaire du compte est la personne pour laque lle le 
compte est détenu.

Un titulaire de compte comprend également toute personne qui peut accéder à la valeur 
en espèces ou désigner un bénéficiaire dans le cadre d’un contrat d’assurance sur la 
valeur en espèces ou d’un contrat de rente.

Lorsque personne ne peut accéder à la valeur du contrat ou changer de bénéficiaire, le 
titulaire du compte est toute personne désignée dans le contrat en tant que propriétaire 
et toute personne ayant le droit de recevoir un paiement futur selon les termes du 
contrat. Lorsqu’une obligation de payer un montant en vertu du contrat devient fixe, 
chaque personne ayant le droit de recevoir un paiement est un titulaire de compte.

Si une fiducie ou une succession est inscrite comme titulaire d’un compte financier, la 
fiducie ou la succession est le titulaire du compte, et non le fiduciaire ou le liquidateur. 
Pareillement, si une société de personnes est désignée comme titulaire d’un compte 
financier, c’est la société qui est le titulaire du compte, et non les associés de la société. 
Dans ce cas, remplissez toutes les sections du Formulaire d’autocertification de la Loi 
sur la conformité fiscale des comptes étrangers (FATCA) et des No rmes communes de 
déclaration (CRS) Entités.

Si un compte est ouvert par ou pour un enfant et que l’enfant est considéré comme le 
titulaire du compte, le parent ou le tuteur légal peut remplir et signer le formulaire pour 
l’enfant.

Section 2 - Déclaration de résidence fiscale/citoyenneté des États-Unis
Utilisez la section 2 pour identifier la résidence fiscale ou la citoyenneté du titulaire du 
compte dans le cas des États-Unis et le numéro d’identification du contribuable. Si le 
titulaire du compte ne dispose pas d’un tel numéro, en donner la raison.

En règle générale, une personne est résidente fiscale d’une juridiction si elle réside 
normalement dans cette juridiction et pas seulement parce qu’elle perçoit des revenus de 
cette juridiction. Sauf pour les États-Unis, votre citoyenneté ou votre lieu de naissance 
ne détermine pas votre résidence fiscale.

Une personne doit indiquer toutes les juridictions dans lesquelles elle est résidente 
fiscale et fournir son numéro d’identification fiscale (NIF) pour chaque juridiction.

Pour en savoir plus sur la résidence aux fins de l’impôt, parlez à un conseiller fiscal ou 
allez à canada.ca/arc-determination-statut-de-residence ou oecd.org/tax/automatic-
exchange/crs-implementation-and-assistance/tax-residency/#d.en.347760 (en 
anglais seulement).

Le numéro d’identification fiscale ou son équivalent fonctionnel, souvent désigné par 
son abréviation NIF, est un identifiant unique composé de lettres ou de chiffres que 
la juridiction attribue à un individu. La juridiction utilise le NIF dans l’administration de 
ses lois fiscales pour identifier le particulier. Saisissez le NIF dans son format officiel. 
Pour plus de détails sur les NIF acceptables, consultez le site oecd.org/tax/automatic 
exchange/crs implementation andassistance/tax identification numbers/#d.
en.347759.

Si vous êtes un citoyen ou un résident des États-Unis et que vous n’avez pas de NIF des 
États Unis, vous avez 90 jours pour demander un NIF et 15 jours après l’avoir reçu pour 
le donner à Computershare. Si vous ne donnez pas votre NIF à Computershare, vous 
êtes passible  d’une pénalité de 100 $.

Si vous n’êtes pas un résident du Canada ou des États-Unis et que vous n’avez pas de 
NIF de votre juridiction de résidence, vous avez 90 jours pour demander un NIF et 15 
jours après l’avoir reçu pour le donner à Computershare, à moins que votre juridiction 
de résidence n’émette pas ou n’exige pas la collecte de NIF. Si un NIF n’a pas été fourni 
pour une juridiction de résidence, vous devez fournir une raison pour laquelle vous 
n’en avez pas. Les raisons qui entrent dans la catégorie « Raison 3 : Autre raison » 
pour ne pas avoir de NIF incluent le fait de ne pas être admissible pour en recevoir un. 
Toutefois, si vous êtes admissible à recevoir un NIF et que vous ne le donnez pas à 
Computershare, vous êtes passible d’une pénalité de 500 $.

Section - 3 Certification
Assurez - vous de remplir et de signer la section 3 avant de renvoyer ce formulaire à 
Computershare. 

Le formulaire peut être signé par toute personne autorisée à signer au nom du titulaire 
de compte. Lorsqu’une personne autre que le titulaire de compte signe le formulaire au 
nom de ce dernier, l’institution financière doit recevoir une preuve que cette personne a 
l’autorisation d’agir au nom du titulaire de compte. Voir l’annexe ci-dessous.

Chaque titulaire d’un compte joint doit remplir un formulaire distinct. Pour obtenir des 
exemplaires supplémentaires du formulaire, veuillez consulter le site https://www 
us.computershare.com/Investor/#help/PrintableForms.

PROCURATION GÉNÉRALE : Joignez une copie certifiée d’une procuration générale datant de moins de 6 (six) mois. Si le document n’est pas daté dans les 6 (six ) mois, le 
mandataire est prié de certifier et de dater, en sa qualité de mandataire, que « le document est toujours en vigueur et le co nstituant est toujours en vie ».
MINEUR : Joignez une copie certifiée de l’acte de naissance (seule la signature d’un (1) parent est requise).
GARDIEN (UGMA) : Joignez une copie certifiée de l’acte de naissance (seule la signature d’un (1) parent est requise).
CHANGEMENT DE NOM (DE JEUNE FILLE À MARIÉE) : Joignez une copie certifiée du Certificat de mariage.

ANNEXE - PREUVE DE NOMINATION



Cher porteur de titres,
Si vous souhaitez recevoir vos futurs paiements directement via votre compte bancaire, veuillez remplir et retourner ce formulaire.

100 University Avenue, 8e étage
Toronto (Ontario)  M5J 2Y1

Téléphone  1 800 564-6253
www.computershare.com

.

02140A

Par la présente, j’autorise/nous autorisons la Société de fiducie Computershare du Canada (« Computershare »), à titre d’agent payeur pour l’émetteur, à porter les montants distribués 
au crédit de mon/notre compte. La présente autorisation demeurera en vigueur jusqu’à ce que Computershare reçoive mes/nos instructions de mettre fin au dépôt direct à temps afin d’y 
donner suite dans un delai raisonnable, ou jusqu’à ce que l’émetteur ou Computershare mette un terme à ce service.

Nota : N’UTILISEZ PAS VOTRE NUMÉRO DE CARTE DE CRÉDIT.  Si vous ne connaissez pas le numéro de votre institution financière, le numéro de domiciliation de la succursale ou 
votre numéro de compte, veuillez vérifier auprès de votre institution financière, ou suivez les indications figurant au verso.

Signature(s) autorisée(s) - Veuillez signer ici - Cette section doit être remplie pour que vos directives soient exécutées.
Je vous autorise/Nous vous autorisons à agir conformément aux directives figurant ci-dessus. Je reconnais/Nous reconnaissons que ces directives remplacent toute directive ayant pu être 
donnée antérieurement à l’égard de mes/nos titres.

I O X Q 1 F A U D D

Autorisation de dépôt direct par voie électronique en dollars canadiens

Écrire à l’encre noire ou bleue, en caractères 
d’imprimerie, en MAJUSCULES dans les zones 
grises, comme dans l’exemple ci contre.

A B C 1 2 3 X

Nom du titulaire du compte (p. ex. Jean Tremblay) N.B. : Veuillez vous assurer que le nom que vous inscrivez correspond à celui qui figure sur vos chèques personnels.

Signature Signature Date - Jour Mois Année

Nom de l’institution financière (Il doit s’agir d’un membre de l’Association canadienne des paiements.)

Adresse de la succursale Code postalProvince

Numéro de domiciliation de la succursale Numéro de l’institution financière Numéro de compte  (Ne pas inscrire les tirets)

C1234567890 	  X X X
Numéro de compte du porteur

CPUQC01.E.INT/000001/i1234

Monsieur, Madame Exemple de 
désignation (le cas échéant)
Add1
Add2
add3
add4
add5
add6

000001



Comment remplir le présent formulaire

1. Inscrire en caractères d’imprimerie le nom du titulaire du compte tel qu’il figure sur vos chèques personnels ou dans les registres de votre institution financière.

2. Inscrire en caractères d’imprimerie le nom de l’institution financière. (Il doit s’agir d’un membre de l’Association canadienne des paiements.)
3. Inscrire en caractères d’imprimerie l’adresse complète de la succursale de votre institution financière (incluant la ville, la province et le code postal).

4. Inscrire le numéro de domiciliation de la succursale.

5. Inscrire le numéro de l’institution financière.

6. Inscrire le numéro de compte au complet.

7. Signer, dater et retourner le formulaire.

8. Un chèque NUL doit accompagner le formulaire.

Veuillez retourner le formulaire dûment rempli 
à l’adresse suivante :

Computershare
8th Floor, 100 University Ave., Toronto, Ontario M5J 2Y1

.

Robert Tremblay
Marie Tremblay
123, votre rue
Quelquepart, CANADA  B2B 1A1

PAYEZ À L’ORDRE DE

Banque de Quelquepart
123, rue Principale
Quelquepart, CANADA  B2B 1A1

POUR ÉCHANTILLON (NON NÉGOCIABLE)

20

$

C123C000000A12345D0999A000000    4567D89012C

Nom du titulaire du compte

Renseignements sur 
l’institution financière et 
la succursale

Numéro de compteNuméro de  
domiciliation de  
la succursale

Numéro de  
l’institution  
financière

Numéro du chèque

N° 123

02141A

Si vous avez des questions, veuillez communiquer 
avec Computershare, au 

1 888 838-1407

Avis de confidentialité
Computershare est déterminée à protéger vos renseignements personnels. Lorsque nous fournissons des services, à vous ainsi qu’à nos sociétés clientes, nous recevons des renseignements 
personnels non publics à votre sujet - dans le cadre des opérations que nous effectuons pour vous, sur les formulaires que vous nous faites parvenir, par l’intermédiaire d’autres communications 
que nous avons avec vous ou vos représentants, etc. Ces renseignements peuvent comprendre votre nom, votre adresse, votre numéro d’assurance sociale, les titres que vous détenez et 
d’autres renseignements financiers. Nous utilisons ces renseignements afin d’administrer votre compte, pour mieux répondre à vos besoins et à ceux de nos clients ainsi qu’à d’autres fins légales 
reliées aux services que nous offrons. Nous avons établi un Code de confidentialité, qui contient de plus amples renseignements sur nos pratiques à l’égard des renseignements et sur la façon 
dont nous assurons la protection de vos renseignements personnels. Vous le trouverez sur notre site Web, computershare.com; vous pouvez également vous en procurer un exemplaire en nous 
en faisant la demande par écrit, au 9th Floor, 100 University Avenue, Toronto, Ontario, M5J 2Y1. Computershare utilisera les renseignements que vous fournissez dans ce formulaire afin de 
traiter votre demande, et considérera la (les) signature(s) que vous apposez sur ce formulaire comme votre consentement à ce qui précède. 

Signatures
Veuillez signer aux endroits prévus à cette fin pour autoriser Computershare à se conformer aux directives figurant sur le formulaire. Si toutes les signatures appropriées n’ont pas été apposées, 
Computershare ne pourra pas se conformer aux directives et vous continuerez à recevoir vos paiements par chèque.

l	 Vos dividendes seront versés dans votre compte à la date du paiement.
l	 Le service est gratuit.
l	 Il n’y a aucun chèque égaré, retardé ou volé.
l	 Vous pouvez utiliser les fonds à la date de paiement des dividendes; vous n’avez pas à attendre que le chèque soit traité par la compensation.

Les avantages

l	 Vous n’avez qu’à remplir le recto de ce formulaire.
l	 Signez et datez le formulaire dûment rempli et envoyez-le à l’adresse indiquée ci-dessous.

Comment pouvez-vous vous inscrire au dépôt direct des dividendes ?

l	 Vous pourrez voir le montant crédité à votre compte au moyen de votre carte de guichet bancaire automatique.
l	 Votre relevé bancaire mensuel fera état du dépôt électronique.

Comment saurez-vous que vous avez reçu un dividende ?
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